O6paszauy PI-2/MP

S3ATMNCHUK
O PALLY BUPAYHKOI O1IBOPA HA CMTPOBOHEHY IMACAKA 3A U3B0P NPEACEAHUKA PENYBJIUKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOT MECTA

6. |ANEKCAHOAPBYYUh

Koanuuwja AnekcaHpap Byunh — 3ajenHo moxkemo cee, Cpricka
HanpeaHa cTpaxka (CHC), Coupmjanuctnuka naptuja Cpéuje (CMC)
—WMeuua Jaunh, Cases BojsohaHckux Mahapa — Vajdasagi Magyar
Szovetség (CBM-VMSZ) - MwTeaH Mactop - Istvan Pasztor

hE

7. | OP MWUOLU JOBAHOBUT

KOANMMLIMIA 3A KPATLEBUHY CPBAJY — ICC

8. |BOLWIKO OBPAJOBUTR

3a 06HoBy KparbesuHe Cpbuje

Koanuuwja: Cprcku nokpet OBEPU — MOKC - MatproTckn 6noK 6

IV. APYTE YNHEHULIE Ol 3HAYAJA 3A TOK TNACAA HA BUPAYKOM MECTY

1. | bpoj 6upaukor mecrta A 6
2. | Hasue onwtuHe / rpaga / 3aBofa / cTpaHe gpase g %ﬁM ;4 ﬁ M‘d#ﬁ
3. | [Jatym ogpaBarba rnacarba 02 - &2 /7 - 2 c:’j 2
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOJ N3
BUPAYKOT CMACKA
4. (yKmyuyjyhu 1 eBeHTyanHu cnucak HakHagHUX NpoMeHa y ?/
6Upaukom CnMCKy, Kao 1 eBeHTyanaH nocebax bupauku cnucak
3a bupave y Bojcun Cpbuje ako rnacajy Ha brpaukom mecTy)
Il. TOK TMACAHKA
5. | Bpeme oTBapama bupaukor mecTa O;Z e

6. | Mime n npe3nme Brpaya Koju je NpBM AOWA0 Ha Brpayko mecTo

Ll CABHA

7 Bpoj nog Kojum je Gupad Koju je NpBeum AoLao Ha 61payko Mecto J"‘;
* | ynucaH y u3Bog 13 Gripadukor cnucka

8. | [danuje buno npeknpa rnacarba Ha bupadykom Mecty OA Q—IE)
8.1 Ako je 6uno Upekuga inacarsa Ha BupayKkom Mectly, KOnuko je e

"' | Tpajao npekug rnacarsa
8.2. | Pasnor npekunpa rnacarba e

9. | Bpeme 3atBapar-a brupaukor mecta

10. | Oa v je y rmacavkoj KyTuji npoHaheH KOHTPOMHW ANCT @ HE

Ako je y inacaukoj Kytiuju dpoHaheH KoHIWPOAHU IUCIU, Aa NV je
10.1. | KOHTPOMHM JINCT MOTNNCAH Of CTPaHe Npsor brupaya Koju je aowao (@ HE

Ha Brpayko MecTo 1 Hajmakse jefHor unaHa 6upaukor ogbopa

. PE3YNTATU TMACAHA
BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLIW HA U3BOPE:

(Bupavu Koju cy ce moTHMcany y U3Boay U3 Gupavukor cnucka, eBeHTYaNHOM CNUCKY HakHaAHUX NPOMEHa Y
11.1. | 6upaukom cnucky 1 eBeHTyanHom nocebHOM U3BOAY U3 BUPAYKOr CNUCKA M HanomMeHe o Gupayunma Koju ¢y rnacanu ;
BaH Gupaykor mecta y 13Boay 13 BUPAYKOr CNCKa, EBEHTYaNHOM CNCKY HAaKHAAHWX NPoMeHa y 61paukom cnucky \)

>

1 eBeHTyanHom nocebHom n3eofy U3 bupaukor cnucka)

11.2. | BPOJ MACAYKUX NUCTURA Y TNACAHKOJ KYTUIN: & 8

11.3. | BPOJ HEBAXKERUX MMACAYKX NUCTURA: 7

11.4. | BPOJ BAXKERUX TMACAYKUX TNCTURA: g J%

11.5. BPOJ IMTACOBA KOJE JE BOBUO CBAKW KAHOWUOAT 3A NMPEACEAHUKA PEMNYBJIUKE

PegHu bpojinacosa xoje je

Vime u tpe3ume kaHgugaita Hazue Upegnaiaya kaHgugaita

6poj gobuo kangugaili

1. |MWLLUA BAUWTR

nPO®. AP BUbAHA
CTOJKOBUT

lpyna rpahaxa,Cpncki natpuota — Muwa Baywh”

Mpyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBUT,
npegcefHMua Cpbuje

Koanuuuja CYBEPEHWUCTW - Cawa Pagynoswh (4JB), Munax
Cramatoeuh (3C), gp JoaHa Crojkosuh (K3C)

3. |BPAHKA CTAMEHKOBWH

4. |3APABKO NOHOLW CPEAJY

MWINLIA BYPHEBUR Cpncka cTpaHKa 3aBeTHULM

O
FPYMNA TPABAHA 3A YJEOANHEHY, MPABEAHY M CTABUITHY O

CTAMEHKOBCKW

12. | Bpoj Grupaya koju cy rnacanu y3 nomoh agpyror niua (nomarava) .Q—
13. | bpoj bupaua Koju cy rnacanu BaH Gupaykor mecra —\f—
Bpoj nonyreHnx 1 NOTAMCaHUX NOTBPAa O M36OPHOM Npasy 3a L J’"
1301
rnacarbe BaH bupaukor mecta KX -
14 [a nw cy Ha Brupadukom MecTy Bunmn NPUCYTHN NPeCTaBHMLIA .11\ ,I/-lE\
" | gomahux n/mnu cTpaHnux nocMaTpava
Ako cy bunu pucyHu GpegclliagHuyu gomanux u/unu clupanux '
14.1. | Docmailipaya, nonyreH je obpasal, 3anmncHUKa O nocmaTpadrma HE
pafa 6upadkor ogbopa
[a nv cy unaroBu Gupadkor ofbopa rmany npumeabe Ha NocTynak
cnpoBohetba rnacara Ha bupayukom Mecty
15. - e _ ; OA HE
(Ako cy unaHosu 6upauxol ogbopa umanu Gpuniegbe, ToilipebHo je ga
ux Hasegqy y doceGHom Upunoly Koju je caclliagHu geo 0807 3alUCHUKA)
V. BUPAHKIK O4BOP
Wme n npesnme Motnnc
MPEOCEQHWUK WK -
HETOB3AMEHUK |7 1M €4 407 Pk D a\/by)\%
YIAH UK BETOB
3AMEHWK Vi’ 14 ﬂ,{f YA#ML CA
YJ1AH U HETOB
3AMEHUK FoPtA PDANPUHEG 7@
UNAH UNV HEFOB @
3AMEHVK MePrA A4t lopn s L/’JC’&W W
YNAH UK FETOB
3AMEHUK GOMBHE TPUBY HORNE W (Bj WAL 6‘4
YNAH N BLEFOB 1
3AMEHVK EEH 1 EAH 6«_) 194 M eahr e
YNAH UNIA HHEFOB )
3AMEHUK MHPH AHERHFEOBH A/ ba chg VA 77L /%W
YNAH UNA HETOB
3AMEHUK L4 77/{(4/\ AP 75 %ﬂu&/
YNAH UMW HHETOB .
3AMEHUK EAT H hA ngﬁﬁ \1,,9\ 4 5 M, o
&
YJ1AH UWNN HETOB .
3AMEHUK ANOHA  EPALAL @,/Qf\p &% ‘7{4/4
YNAH AN HBLEFOB . .
3AMEHUK LoppprosE APCHE
YNAH N HEFoB _ : =7
3AMEHMK CETED HBhHPHETOF %
YNAH UNK KHEFOB :
3AMEHUK HEMRBA  GETOosHE G—U-M Hotaue

Datym 1 Bpeme 3asplleTka paga 6upauxor ogbopa

5 D622 -




Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vu¢i¢ — Zajedno mozemo st\:e, Srpska
= napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDAR VUCIC lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
= Szdvetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pasztor
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE .
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS /f
I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA 8. |BOZKO OBRADOVIC Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS — Patriotski blok za :
obnovu Kraljevine Srbije
1. | Brojbirackog mesta CQ )—'\
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave 'a) TOPDQJQ.V \% SOJLQE IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU
3. | Datum odrzavanja glasanja O% OY Q Lo 1 (B 12. | Broj biraca koji su glasali uz pomoc¢ drugog lica (pomagaca) i?/
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z 13. | Broj bira¢a koji su glasali van birackog mesta 6\
BIRACKOG SPISKA - e = :
4, (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom \-F 4 13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za ?
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci ‘" | glasanje van biratkog mesta
Srbije ako glasaju na birackom mestu) . . B . s R
14 Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA @
I. TOK GLASANJA " | stranih posmatraca _
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
5. | Vreme otvaranja birackog mesta ‘? ind e 14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada birackog NE
6. |Imeiprezime biraca koji j i dos bira¢ko mest D QAU { odbora N
: aca koji je prvi do3ao na biracko mesto A - ‘ ,
- : —— J Jp — — - A AVIC Da li su élanovi bira¢kog odbora imali primedbe na postupak \
7. !3ro; pn?d Il(Olem je bnfac" koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u S‘:F 15 sprovodenja glasanja na birackom mestu o A :
izvod iz birackog spiska o * | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkom mestu DA NEY navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
8.1. Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao V. BIRACKI ODBOR

prekid glasanja T —

Ime i i Potpis
8.2. | Razlog prekida glasanja \ L sl o L

PREDSEDNIK ILI NJEGOV

9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta 20 1 0O ZAMENIK TT MCR CDGE)E_; € 30\&*’\)@\’

]

10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list NE CLAZN;:\‘J:EJFKGOV M l" LA N P 'd AN N
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list CLAN ILI NJEGOV . -
10.1. | potpisan od strane prvog bira¢a koji je do3ao na biratko mesto i @ NE ZAMENIK PO R KA THPRIC \ 'J'(‘\C,%:),{(._C(
najmanje jednog ¢lana birackog odbora CLAN 1Ll NJEGOV | 4 AR
ZAMENIK QHE R LA DA MR NoUCT A (O&A A
lll. REZULTATI GLASANJA ELAN ILI NJEGOV N j—;f)a ; ' ) 207 1 4 i |
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: ZAMENIK OLARK TRWOLNOUI G DCEANy
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku
11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van bira¢kog mesta f CLAN ILINJEGOV ~ 6) J’Z 24
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku i eventualnom posebnom \) ZAMENIK b" V"Pf H ﬂ Kﬂ. N A & (Xq/l
izvodu iz birackog spiska)
CLAN ILI NJEGOV ; | LT ./ /
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: S ¥ ZAMENIK MIRA | YAN LoV (T M&G(J/ &y 6 ut—?f/ /7 “pa
e = B CLAN ILI NJEGOV i /
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: /r v i P o o/
ZAMENIK TAPRIC  DRAGHCA Varoni i D ‘
L : w i -0 Vea
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: S\ :f\ ¢LAN ILI NJEGOV C " / 7 7, .
ZAMENIK SOOI ) ¢  C & a= /’fz s
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE - r C =|<qu T efr ;7 O Jf 9 Lo 1L 0
i - - CLAN ILI NJEGOV _ G |
Rg::’;}! Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata jg’g{) g,':gsigj"ﬁ dlﬁf;t ZAMENIK PRA DA FLoOW &) Hvode, w 27

CLAN ILI NJEGOV

ZAMENIK U&JBR}; Mo= ARSQ) Q\ ﬁﬂﬂz\; 2

1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Mi3a Vaci¢" r.Lr
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica O CLAN ILINJEGOV —_ - aat 1

© | sTOJKOVIE Stbije ZAMENIK SERGEYF NUPPHASTOR,

0 s v 57 e e D\l\‘
: Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan CLAN ILI NJEGOV = RN a ;
3. |BRANKASTAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) O ZAMENIK N& MAREA e &0 W e (QU' ?{Wt"“'"
4. | ZDRAVKO PONOS ggé.:?g GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU O
Datum i vreme zavrietka rada birackog odbora

5 MILICA DURDEVIC Srpska stranka Zavetnici /f

* | STAMENKOVSKI P , 03, Oh X Qe




JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vuéi¢ — Egyttt mindent elérhetiink, Szerb
Haladé Péart (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - Ivica

9%

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar 727
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor - Istvan Pasztor
Koalicio
7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO ¢
3. |BO%KO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriota Témoriilés a 2

Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicid

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12. | Mas személy (seqitd) segitségével szavazo valasztok szama

utélagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon
vélasztdi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélasztok
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

Rl

1. | Aszavazohely szama
A kozseg / varos / intézmény / kiilféldi orszag ' —_—
2. | elhevezése % ’TOIC)QQIDV S. g m
L
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja Q 9 QL\ 1o 4.
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4., (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges

13. | A szavazodhelyen kivil szavazo véalasztok széma

A szavazohelyen kivil vald szavazasi jogrol szold kitoltdtt és alairt

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Foo

jegyzékonyv kitoéltott formanyomtatvanya

133 bizonylat szdma S\ g
14, A szavazollelye’n jglennyoltak-e a hazai és/vagy kilfoldi IGEN NEM
megfigyel&k képviselbi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel6k képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsdg megdfigyelSinek munkajardl szolo NEM

szavazatszedd bizottsdg legaldbb egy tagja

5. | Aszavazohely megnyitasédnak ideje

6. | Aszavazdhelyre elséként érkezé szavazopolgar csaladi és utdneve ( ! LS Q_b\\(‘& SMd

- A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar C

* | avélasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve _'(‘ %

8. | Tortént-e magszakitas a szavazéhelyen valo szavazas folyaman IGEN &m
8.1 Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds folyamadn, T

*"* | mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa

8.2, | A szavazas megszakitasanak oka

9. | Aszavazohely bezarasanak ideje

10. | A szavazéurnaban megtalaltak-e az ellenérzd lapot NEM

Ha a szavazoéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellenérzé

10.1. | lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkez6 szavazépolgar és a NEM

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a valasztdi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos moédositasok jegyzékét és a

11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a valasztoi névjegyzékben a szavazohelyen kiviil szavazo
valasztopolgarokrodl sz6l6 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alairé szavazépolgarok)
~
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: Q) 8
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 4
1]
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: oy
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- . — " - — ! A jelélt megszerzett
S A jeldlt csalddi és uténeve A jeldltallitd elnevezése P 15
1. |MISAVACIC .Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport J—,
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnékndje Polgari O
© | STOJKOVIC Csoport
SZUVERENISTAK - Sasa Radulovic (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic )
(Szerbidért élek) Koalicio
4. | ZDRAVKO PONOS EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI e
CSOPORT
MILICA PURPEVIC gices
5 STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja 1
T

15.

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazéhelyen lefolytatott szavazas eljarasara

(Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat
kiilén mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyz6kényv
szerves részét képezi)

IGEN

V.A

SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév

Alairas

AZ ELNOK VAGY
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

aq (M= Z‘W

ATAGVAGY A
HELYETTESE

Oteaiis sDp kppossne

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGYA
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje




3AMUCHIK

O6paszay Pr-2/np

O POBOTU BUBEPALLKOIO O1BOPY HA 3AMNMPOBA430BAHIO IMACAHA

3A BUBOP NMPEOCUAATENA PENYBJIUKIA

1. MPEJ OTBEPAHbOM BUBEPALLKOIO MECTA

6. |ANEKCAHBAP BYYNY

Koanuuwa Anekcanfap Byuny — BegHO MOXeMe WINLIKO,
Cepbcka HanpeaHa cTpaHka (CHC), CoumnanucTnuyHa
naptua Cepbui (CMC) — Meuua Jauny, Coto3
BolBOAAHCKNX Maasapox — Vajdasagi Magyar Szovetség
(CBM-VMSZ) — MwTteaH Mactop - Istvan Pasztor

7. | AP MUNOLL NOBAHOBUY

KOANTMLIAA 3A KPANTbOBWHY CEPBMIO — ACC

1. | Ymcno Bubepalkoro mecta

T4

8. |BOLIKO OBPALOBMY

Koanuuus: Cepbecku pyx OBEPW — MOKC - MNaTproTckm
Bnok 3a o6Hosy KpanbosuHu Cepbui

2.
fepxaeu

Hasga onwTnHn / ropogy / 3aBogy / CTpaHCKen

® T)\OPGQM S Souwaxi

IV. APYTU ®AKTU XTOPWU 3HAYHW 3A LIEK NMACAHA HA BUBEPALLKUM MECLIE

3. | datym oTprMMOBaHsA rnacaHs

02 o b 29,

12. | Yucno subepauox XTopy rnacani 3 nomoLly Apyrein ocobu (momaraya) O(Z)

YNCNO BUBEPAMOX XTOPU YIMMUCAHIW JO

BMBOAY 3 BUBEPALIKOIO CMUCKY

4. (YKNIOUYIOLM 1 @BEHTYanH1 CIMCOK NO3HENLLINX MPEMEHKOX Y
BUbepaLKuM CIINCKY, AIK N eBEHTYaNHW OKpeMHI BrbepaLiku CnucoK

3a Bubepauox y Boricky Cepbui kep rnacaio Ha BubepaLKum mMecLie)

13. | Ywcno Brbepayox XTopw rnacany 3B0HKa BUbepauKoro mecta =

po6oTu Bubepaukoro onbopy

13.1 Y1co NONOAHETIX U NOANUCAHUX NOTBEPA3EHBOX O \g\
BUbEpaHKOBMM NPaBy 3a rMacaHe 3B0HKa BubepaLKoro MecTa { s
14 Yu Ha Brbepaukum mecue Bynmn NnpucyTHW NpeacTaBuTene FEM /HE
" | pomaluHix u/abo cTpaHCKKX nprnaTpavyox
Ked 6ynu npucymuu npedcmasumene 0oMawHix u/abo cmpaHcKux
14.1. | npunampadyox, NoNonHeT Gopmynap 3anncHiKy o npunaTpavox MEW HE

15.

Il. LEK TMACAHA
5. | Yac otBepaHs Bubepaukoro mecTa I ¥ TN
MeHo 1 npe3Bucko Brubepaya XTopy NepLuy NpULION Ha /D - \ \
. < O |
@ BrbepaLike MecTo WS GVH—\& SN Cun
7 Yucno nog xTopum Bubepay Lo nepLumn NpuLLIOK Ha Bubepalike T __JL
* | mecTo ynucaHu 1o BrBoay 3 BUBEPaLKoro CrinucKy d
8. Y 6yno npetaprHyLa rnacaHa Ha Bubepaukim MecLe rEW VKHE}
8.1 Ked byno npemapeHyya anacaqsa Ha subepaykum mecye, Kenbo
*"" | TupBano netapryLe rnacas - Ty
8.2. | lNpuymnHa npeTaprHyLa rnacaHn -
9. | Yac 3aBepaHsa BubepaLkoro mecrta EQ }F.\J\" o<
C__-
10. | Yny rnacaukei WwWKaTynm npeHanaseH KOHTPOIHN NICTOK TEN HE
Ked y enacaykeli ukamynu npeHatiozeHu KOHMpOAHU JICMOK, Un
10.1. | KOHTPONHW NICTOK NOANKMCaN Nepluy Bubepay Lo NpULOon Ha @ HE
BubepaLike MeCTO U HANMEHEN efieH uneH Brubepalkoro ogbopy

I, PE3YNTATU TMACAHA

YUACNO BUBEPAYOX XTOPU BULLJTA HA BUBEPAHKW:
(BnGepaue xTopu LWe NogNNCany y BUBOAY 3 BUOEPALIKOrO CNCKY, EBEHTYANHUM CNUCKY NMO3HENLINX NPEMEHKOX
11.7. | y Bubepaukum CIUCKY 1 EBEHTYaNHIM OKPEMHIM BUBOZAY 3 BUOEPALIKOTO CMCKY 1 HAANOMHYLa o BnGepauox
XTOpW rnacany 3BoHKa Bubepaukoro mecra y BUBoAy 3 BUHEpaLKoro CrvcKy, BEHTYaNHUM CMUCKY NO3HEMLLINX
npemeHKox y BubepaLKum Cnucky 1 eBeHTyanHyim OKPemMHIM BUBOAY 3 BUOEPaLKOro CrIUCKy)

£

11.2. | YUCNO MACALKNX NICTKOX Y MACALKEN LUKATYNU:

J¥

11.3. | YUCNO HEBAXKALIMX MMACALIKUX JTICTKOX:

/

11.4. | YUCNO BAXKALIMX MACALKKUX JTICTKOX:

c ¥

11.5. YUCNO MACOX XTOPU AOCTAN KAXKAW KAHOWAAT 3A MPEACUDATENA PENYBIUKHA
: LWopHe Mewro u npe3sucko Hased npedknadava Kakdudama Yueno enacox xmopu
qucno KaHoudama docman kaHoudam
1. |MWLUA BALIAY I'pyna rpaxpaHox ,Cepbckn natproTta — Muwa Baumy”
5 nPO®. AP BUJIAHA I'pyna rpaxpaHox MYLUVMME - BUMAHA CTOMKOBWY,
© |CTOUKOBUM npegcuparenska Cepoui

3. |BPAHKA CTAMEHKOBUY

Koanuuwa CYBEPEHWNCTW - Cawa Pagynosuy (OEB), MunaH

Cramatosuy (3C), ap Mosaxa Croiikoeuy (K3C)

4. |3APABKO NMOHOLL

IPYMNA TPAXOAHOX 3A 3€[JMHEHY, CITPABEANIBY U
CTABUITHY CEPBUIO

Q| 0|0 |

MUNULA OIOPOEBUY
CTAMEHKOBCKW

Cepbcka cTpaHKka 3aBUTHIKN

Y uneHn BnbepauKkoro oabopy Manu 3ayBaru Ha NOCTYNoK
3anpoBaj30BaHA rnacaHa Ha Bubepalkum mecle

(Keg uneHu subepaykolo ogbopy mManu 3aysaiu, tpeba xe 6u ux
Hasegsu y OKpeMHUM Upunoly XWopu cocliolHa Yacy toio 3atucHiky)

V. BUBEPALIKU O16OP

MeHo 1 npe3BuCKo

7 o T~ T
MPEACUOATENb ABO \}3 _ (\M
Oro 3AMEHIK Q\;@/\,\)\ J R

YJIEH ABO IOTO

3AMEHIK ,74&"”7; ’ U’/ "; / A A

YJIEH ABO IOI0

3AMEHIK OM LR Y ﬂ ﬁ‘ﬁi NI L

YJIEH ABO 1OT0
3AMEHIK

YJEH ABO AOr0
3AMEHIK

YJIEH ABO IOT0
3AMEHIK

YJEH ABO AIOTO
3AMEHIK

YJEH ABO iIOTO
3AMEHIK

YS1EH ABO NOro
3AMEHIK

YJIEH ABO NOro
3AMEHIK

YJIEH ABO Oro
3AMEHIK

YJIEH ABO AOTO
3AMEHIK

YJIEH ABO NOro
3AMEHIK

JaTtym 1 yac 3aKoH4YeHA poboTu Bubepaukoro on6opy




Tla¢ivo RG-2/PR Koalicia Aleksandar Vuci¢ — Spolu
dokazeme vietko, Srbska pokrokova strana ?
A = (SPS), Socialisticka strana Srbska (SSS) - J
P = = Z,A = S SR 6. |ALEKSANDAR VUCIC lvica Daci¢, Zvaz vojvodinskych Madarov | é
O PRACIVOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA ZA VOLBU PREZIDENTA REPUBLIKY - Vajdasagi Magyar Szovetség (ZVM-VMSZ) (
— Istvan Pasztor — Istvan Pasztor
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA 7. | DR. MILOS JOVANOVIC KOALICIA PRE KRALOVSTVO SRBSKO - DSS i
1. | Cislo volebného miesta SZ ﬂ Koalicia: Srbské hnutie DVERI - POKS -
<= 8. |BOSKO OBRADOVIC Patrioticky blok pre obnovenie Kralovstva \8
2. | Nazov obce / mesta/ Ustavu / cudzieho $tatu ’3 _ %p&,f_\ >‘3 O\J\_f;:gt,\ Srbska
A, || et Wkutsdheniahlasovanla Q3 o, QolL IV. INE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE
POCET VOLICOV ZAPISANYCH DO VYPISU ZO . - hi : et osob " CQ’
A ZOZNAMU VOLICOV 12. | Pocet voli¢oy, ktori hlasovali s pomocou inej osoby (pomocnika)
. (vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname 5 oy ; s s . :
voli¢ov, ako aj pripadného asobitného )z’cznamu voli¢ov pre £ 1 13. | Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta g\
voli¢ov vo Vojsku Srbska, ak hlasuju na volebnom mieste) T4 Podet Vyplnen)'/ch a podpisanych asvedceni ovelebnom préve —
*" | volit mimo volebného miesta \S
II. PRIEBEH HLASOVANIA 14 Ci boli na volebnom mieste zastupcovia domécich a/alebo cudzich ANO NIE

A 1 2 * L I'
5. | Cas otvorenia volebného miesta tﬁ- QO pozorovatelov

; Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo cudzich
6. | Meno a priezvisko voli¢a, ktory prvy prisiel na volebné miesto (D@CL/-\J&ZQ\ 8 g 14.1. | pozorovatelov, vyplnené je tlacivo zapisnice o pozorovateloch ANO NIE
‘ prace volebného vyboru

Cislo pod ktorym je voli¢, ktory prvy priéiel na volebné miesto, = = : ; > : =
7. zapisany do v§ipisu o zoznamu volicov ﬂ . Ci mali vclemI)vna volebn:eho vyboru pri pomlenky k postupu
- L. i - - R o 15 uskutoc¢nenia hlasovania na volebnom mieste ANO
8. | Cibolo prerusenie hlasovania na volebnom mieste ANO N@ " | (Ak ¢lenovia volebného vyboru mali pripomienky, maju byt uvedené v
8.1 Ak bolo prerusenie hlasovania na volebnom mieste, ako dlho trvalo gsobitne) prilaie, kivrd janeoddelieinon:sicasiauiclioadplsioe)
""" | prerusenie hlasovania V. VOLEBNY VYBOR
8.2. | Dovod prerusenia hlasovania ( — Meno a priezvisko
9. | Cas zatvorenia volebného miesta D& D OO PREDSEDA ALEBO JEHO ' "
- (\, ZASTUPCA (Dd&])i A\ J -
10. | Cisa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok ANOj NIE = ‘
¢LEN ALEBO JEHO - . 0{ -
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ¢i je kontrolny ) ZASTUPCA Y4l 9
10.1. | listok podpisany prvym voli¢com, ktory prisiel na volebné miesto a @ NIE ¢LEN ALEBO JEHO 7
najmenej jednym ¢lenom volebného vyboru ZASTUPCA @ @
- meeya IM ool
7 ¢LEN ALEBO JEHO J
1ll. VYSLEDKY HLASOVANIA ZASTUPCA
POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH: CLEN ALEBO JEHO
(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname voli¢ov o ZASTUPCA
11.1. | a pripadnom osobitnom vypise zo zoznamu voli¢ov a poznamky o voliéoch, ktori hlasovali mimo volebného 6 8
miesta vo vypise zo zoznamu volicoy, pripadnom zozname naslednych zmeny v zozname volicov a pripadnom CLEN ’ALEBO JEHO
osobitnom vypise zo zoznamu volicov) ZASTUPCA
11.2. | POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE: @ 8 CLEIZQAL;l:rELI’SI?c LEHO
11.3. | POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV: /( ¢LEN ALEBO JEHO
11.4. | POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV: T R
LE Sl CLEN ALEBO JEHO
11.5. POCET HLASOV, KTORE ZISKAL KAZDY KANDIDAT NA PREZIDENTA REPUBLIKY ZASTUPCA
Poradové b i ; ’ i Pocet hlasov, ktoré CLEN ALEBO JEHO
o Meno a priezvisko kandiddta Ndzov navrhovatela kandiddta siskal kandiddt PASTUPCR
1 | MIZA VACIE \S/I;lé{)éi,pa obcanov ,Srbsky patriot — Misa /7 CLEN ALEBO JEHO
. ZASTUPCA
" Skupina ob¢anov MUSIME - BILJANA
2. |PROF.DR.BILJANA STOJKOVIC STOJKOVIC, prezidentka Srbska D CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA
Koalicia SUVERENISTI - Sasa Radulovic¢
3. |BRANKA STAMENKOVIC (DJB), Milan Stamatovi¢ (ZS), Dr. Jovana QD CLEN ALEBO JEHO
Stojkovic (2Z5S) ZASTUPCA
SKUPINA OBCANOV PRE ZJEDNOTENE
4. |ZDRAVKO PONOS - : !
SPRAVODLIVE A STABILNE SRBSKO O Datum a &as ukonéenia prace volebného vyboru
5. | MILICA DPURBDEVIC STAMENKOVSKI Srbska strana Zavetnici /]

V




